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„2. 

 

 

 

„2. 

 

II. 
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ANEXO JUR  ES 
 

ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

 

j  

 

«2. Cuando la acción se haya ejercitado en el Estado miembro de origen antes del 29 de enero 

de 2019, las resoluciones dictadas después de esa fecha serán reconocidas y ejecutadas de 

 

 

 

specificado la ley aplicable a los efectos patrimoniales de su unión 

registrada después del 29 de enero de 2019.», 

«2. Cuando la acción se haya ejercitado en el Estado miembro de origen antes del 29 de enero 

de 2019, las resoluciones dictadas en esa fecha o después de esa fecha serán reconocidas y 

 

 

 

registrada el 29 de enero de 2019 o después de esta fecha.». 
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OPRAVA 

 

 

 

„2. 

 

 

 

„2. 29. lednem 2019, jsou 
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BILAG 

BERIGTIGELSE 

 

 

  

"2. 

 

 

29. januar 2019." 

"2. 

 

 

 

efter den 29. januar 2019." 
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 JUR  DE 

 

ANHANG 

BERICHTIGUNG 

 

 

 

"(2) Ist das Verfahren im Ursprungsmitgliedstaat vor dem 29. Januar 2019 eingeleitet worden, so 

übereinstimmen.  

 Kapitel III gilt nur für Partner, die nach dem 29. Januar 2019 ihre Partnerschaft haben 

 

"(2) Ist das Verfahren im Ursprungsmitgliedstaat vor dem 29. Januar 2019 eingeleitet worden, so 

werden an oder nach diesem Tag ergangene 

Kapitels II übereinstimmen.  

 Kapitel III gilt nur für Partner, die am 29. Januar 2019 oder danach ihre Partnerschaft haben 
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LISA JUR  ET 
 

LISA 

PARANDUS 

 

 

 

„2. 

usel, tingimusel et 

 

 

enevate varaliste 

 

„2. 

otsuseid, mis on  alusel, tingimusel et 
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«2. 

 

 

 

«2. 

 

 

 

 2019.». 
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ANNEX JUR  EN 
 

ANNEX 

CORRIGENDUM 

 

 

( ) 

On page  

"2. If the the proceedings in the Member State of origin were instituted before 29 January 2019, 

decisions given after that date shall be recognised and enforced in accordance with 

Chapter IV as long as the rules of jurisdiction applied comply with those set out in 

Chapter II.

 Chapter III shall apply only to partners who register their partnership or who specify the law 

2019.",

"2. If the proceedings in the Member State of origin were instituted before 29 January 2019, 

decisions given on or after that date shall be recognised and enforced in accordance with 

Chapter IV as long as the rules of jurisdiction applied comply with those set out in 

Chapter II.

 Chapter III shall apply only to partners who register their partnership or who specify the law 

partnership on or after 

29 January 2019.".
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ANNEXE JUR  FR 
 

ANNEXE 

RECTIFICATIF 

 

 

 

"2. Si l'action engagée dans l'État membre d'origine a été intentée avant le 29 janvier 2019, les 

décisions rendues après cette date sont reconnues et exécutées conformément aux 

 

conformes à celles prévues par le chapitre II.  

 

désigné la loi applicable aux effets patrimoniaux de leur partenariat enregistré après le 29 

janvier 2019." 

"2. Si l'action engagée dans l'État membre d'origine a été intentée avant le 29 janvier 2019, les 

décisions rendues à partir de cette date sont reconnues et exécutées conformément aux 

conformes à celles prévues par le chapitre II. 

 

désigné la loi applicable aux effets patrimoniaux de leur partenariat enregistré à partir du 29 

janvier 2019." 
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PRILOG JUR  HR 
 

PRILOG 

ISPRAVAK 

 

 

 

Na stranici  

„2. 

 

 

” 

„2. 

na taj datum ili 

 

 

odre partnerstva 

29.  .”. 
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ALLEGATO 

RETTIFICA 

 

 

 

 

"2. Se il procedimento nello Stato membro d'origine è stato avviato anteriormente al 

29 gennaio 2019, le decisioni assunte dopo tale data sono riconosciute ed eseguite secondo 

 

 

unione o che hanno designato la legge applicabile agli effetti patrimoniali della loro unione 

registrata successivamente al 29 gennaio 2019." 

"2. Se il procedimento nello Stato membro d'origine è stato avviato anteriormente al 

29 gennaio 2019, le decisioni assunte in tale data o successivamente alla stessa sono 

 

 o applicabili solo ai partner che hanno registrato la loro 

unione o che hanno designato la legge applicabile agli effetti patrimoniali della loro unione 

registrata in tale data o successivamente al 29 gennaio 2019.". 
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PIELIKUMS 

 

 

 

 

"2. 

dienas p

 

 

29.  

"2. 

 

 

 

.". 
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PRIEDAS 

 

( ) 

 

„2. 

 

 

 

„2.  m. sausio 29 d., 

 

 

arba po jos  
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MELLÉKLET 

 

-

 

 

 

„(2) 

 

 

 

 

„(2) 

 

 

 

 

 január 29-én 
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ANNESS JUR  MT 
 

ANNESS 

RETTIFIKA 

-Regolament tal-  -

- - - - -

-  

- - -

Fil- -  

"2. -pro edimenti fl-Istat Membru ta' ori -29 ta' Jannar 

2019, id-de i jonijiet mog -data g egwiti 

à mal- -regoli dwar il- uri

-Kapitolu II.  

 Il- as-s ab li jirre istraw is-s ubija tag hom jew li 

jispe -li all- -s ubija re istrata 

tag hom wara d-29 ta' Jannar 2019.", 

"2. -pro edimenti fl-Istat Membru ta' ori -29 ta' Jannar 

2019, id-de i jonijiet mog -data jew warajha g andhom 

e à mal- -regoli dwar il- uri

-Kapitolu II.  

 Il-Kapitolu III huwa biss appli as-s ab li jirre istraw is-s ubija tag hom jew li 

jispe -li all- -s ubija re istrata 

tag hom fid-29 ta' Jannar 2019 jew wara.". 
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BIJLAGE JUR  NL 
 

 

RECTIFICATIE 

 

 

 

"2. Als de vordering in de lidstaat van oorsprong vóór 29 januari 2019 is ingesteld, worden de 

 

 

 

"2. Als de vordering in de lidstaat van oorsprong vóór 29 januari 2019 is ingesteld, worden de 

op of na 

die 

 

 die op of na 29 januari 2019 hun 

en.". 
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SPROSTOWANIE 

 

 

  

„2. 

 

 

 

„2. 

 

 

 

 2019 r. lub po tym terminie.”. 
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ANEXO JUR  PT 
 

ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

 

 

 

 

"2. Se a ação no Estado-Membro de origem tiver sido instaurada antes de 29 de janeiro de 2019, 

ejam conformes com as 

 

 

parceria registada após 29 de janeiro de 2019.", 

-

"2. Se a ação no Estado-Membro de origem tiver sido instaurada antes de 29 de janeiro de 2019, 

proferidas nessa data ou após essa data são reconhecidas e executadas nos 

 

 sua 

parceria registada em 29 de janeiro de 2019 ou após essa data.". 
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 JUR  RO 

 

 

RECTIFICARE 

 

 

 

„(2) e 

29 

 

 Capitol -

datei de 29 ianuarie 2019.” 

„(2) 

29  

cu capitolul IV

 

 -

a sau 

 ianuarie 2019.” 
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 JUR  SK 

 

 

KORIGENDUM 

 

 

 

„2. 

 

  

 

„2. 

29. januárom 2019 alebo po tomto dátume  

 s normami 

 II. 

 

partnerstva 29. januára 2019 alebo po 

tomto dátume  
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PRILOGA JUR  SL 
 

PRILOGA 

POPRAVEK 

 

 

Stran : 

„2. 

 

 

 Poglavje III se uporablja s

 

„2. 
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LIITE JUR  FI 
 

LIITE 

OIKAISU 

 

 

 

 

"2. 

vahvist  

 

9 

 

"2. 

2019,  

 

 vat 

.". 

 

www.parlament.gv.at

https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=138722&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7409/17;Nr:7409;Year:17&comp=7409%7C2017%7C


 

7409/17     
BILAGA JUR  SV 
 

BILAGA 

RÄTTELSE 

 

 

Sidan  

"2. id 

 

 

efter den 29 januari 2019." 

"2. 

domar som  

 

 

.". 
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